Eme R Higel B BR

h 7. it
8 %
1.g = 6. REM
2. M WE 7. B
3. #ol Bt WE 8. ZWAMS] N
4. AERRA B WE 9. % ®
5. A= B Ml

I. ¥ a

ool gt MIES) Mol MM ojob i g o RMES] Bicl tASIE &Rl Y84 -2 BREY
B4 MEAE 47 A& Aotk BR U MERE A9 2,004 vl FYUE M
4ol 2 Ead SN S 2 dEd —EESH HERMS] R ol & MERS Rl ¥
Fé oA ¢ AL RS WXoloh. WL H39] @S] B Hlse T AR X
Ko RobE A HEBREYNQ MEdA HERS & ik B LEATXY B
%9 D7 N 4 Q& Aok —AE HREFAMSE it Wil FUANAE Xbe] RS
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2= ¥ A

il B—% RAelgick. MR o€ F7HAS EfF ddA€ X9 B9 RE A}
geod, 2 #R XekE XEIL Uck. =4 ZgAEe ke EKY o ET HE A
<t &S] Hl, MERE (v FYe], £sidle], ojeizleolF) ok ksl A @il
A3 He /e AURE ol Aoy, Al RISl BARANA = 25E Kt R
Well A4 B 222} .

n. %ML WHE

ZYafme) RESNA EENOHE AL TE X UK, BN, BESE FH4 o] THAD
QE HEolth, AL —EH ZULFES WEY EMo| &3 OB & BHol Ytk Wkol
A% Aolch. Hdol, Folt olo] RAAH OMHMAA WESIN, 22 EHHA 2 & OR$
sk gon Gdoh. ZFAES FE oA EHE 4ol WEe] Foist voh BthEn B
Mol FEL AUL . % ZREARES 99 HEBY HEE KRANAL, FFARL
BEY < HAol 2ob EEsAUh 2 oEol FXHAAY AL B ko) v, 93
A8 e ole AW doiolx ¥& RS T2 Uk, 2ol EBAAC] ko] =
S Ae 2 BAHE EKEol debRA dEch 2R KES fERo]l AY U WM mEks
A otk v FUAG Folt AT AN 2L ekl REoT b
ARE gk, o] Sl $Rio] ZRARE RO a4 GERESIERE Midkehe) skt Sln 9l
o BRel WY KES FFolu FEol WHAL EEE T o AEE XA ¥ 4+
Q& uhohRe ABRS BES vk T BEY WH A=) Adse 3¢ REBEL A4
H4 2 fEE REUH. e BES A4y BohA FLe #BE AL, 2o KA
%EEY BEL EHY BHY KR —ERE =t SESFOE Fsn . ARE ZE BF
o] BT FEE AT vk thAl THA BB FEMY BEL A gio. =4
G “ERSES AL A g Aol 2 f@olh.) ol F—u 4L FH H#AE
ERY + lth AES FEL #Sha MRS D TP 4 Q¢ 29 Yes EWEHch a9
Y 2 g BME U Aelth AR FEL AEEOl MEFoUlel, =% MME Y
B#Eol U 2ol EF A9 e Yoz o RNAL gtk 2y A MM ERE AN
Y R vebdel, SUols] fisf & RS fosof Brbe Aol Fdieh. fewfils, sons FEEH
FEoIW chiffons] $7x FEHESE Mhal U4 7HAn RES AL, 20 fad FUol9)
fisch (£171) 9 #i#s) f& Td7F MOY T 7HA0 2t 2 MY 423, XK@Y

1) 28y 2§ ol o|9F abré 1} réussir o L& BEEME Aol Folx) BH BEhA4 =
EgFoz &3¢ 447 Atk
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(MBS BiRs) #Eol B B 3

WiES) MEL aspiration (SBHF)ol =24 s, {AgBAl A 2o WA sl AW
WAL “t" ¥ REY- +4 OBE 2& HHLE BAgSA 7 che 23 HEAS O9 T
thA] A HPIY BHE dAA e o 2 R B AL “t "ot uhEAWA X
saint, Sdeluk o9 “tohgolE B&S] Tge| MelA o)tol oj4 “th” & nbEel 4
o LRSS SFo] MK AckE AIRE A Fugde AL 2 o< Aolgh. t, p kT
ol S FEES chEol WlAul, AlzcliEe FE AR Ut Ackst AR AT —ERF
B 2EA9 o] SYo =t oud o ts,t8,dZ,ph (Ex: ojdlEl e : razza (R
%), caccia (4¢), raggio (¥#), 5ol : pharrer (%8 ) 53 Ze 57HA FE#S
HAE ¢ KA g1 Uch?)

m. E& M WEm

FLos EEY AR BRIEAoldl e s BAmQ ZRA0 oA 2
o, A Fie EoldAE BFos ¥vu o, EQoddE FEFoE T U+,
(Eo18 HHY A< Je/l'en/ten/dais/ve/nir/a/vec/ses/gros/sa/bots >)
GBS BHL A2 shie BES AV fislE st Ex A FEol dAA mEs 2
gth. (Ex : détacher,trés) Solt ol sk KMBRolh FUAolAE obF WasA +
A EE 4,796 A E A FEel FE e AE ¥ 47 ok
(Ex : gern (7174 ) , Fiirst (), ernst(d)) 23l FFo= Fvya Jdx b
F HOe By RN 27, 2 KESE HRER Y {ERmEo ML e A€ ¢
47} qick. Ex. altitude (714l d A haut (FR =Z£8FE halt Jelde I ®F(t
sisich) ., justice (oi7lol HaiA féte (% P2 feste JolAE st iRl 4
23k ), excursion (ei7ld] s#A €clairer (& glefBol A+ exclariare)) stelf@zt
#itre] 74 lAE Kol Sizbd, olshde T FHL Y4 o skobx & Zolch B X
Kb Fas) AY MMEE Bt A ABSS Fcl BEHoIL el e AL ol
§ #00] 2 U4 o9 Riks] Fipol b lohE A& WKL Ak {LFES] F

2) ©]s}3r-& Groupe: A¥ ¥ol toute chose, cette session, frappe fort 55} o] F el &
MAE Ao o|aF vEbuRnl, 29tk FUoiu olsElejst e groupe S FRWo = ae
Bk, %ol olH 4 BRE HRzY2olAY —MoE RESY A—FKHI —BF o1+l
o, RRTGLEA AL ool A M1 BERE 81 HES) —E o] FT U Bt = gl
AL tut-fozolXul HARZFAMWAHE a - tde - ter (acheter) ©ub * tsar® ot e B
RAELL s Aol
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4= ¥ A

& AEE #FKo] BRA Yok 1AL Wl tAEE BE ME F oxytonolth o
HAL MMM S EU PMBM GUE FAHE A& B & 41 Atk o
vebd WY 2tkdo) XEIU AL Miks) FiolA WEolch webA MBS FEE M
e Fhgol of HAle| Xrhol =& FXMS) B E HME T UohE A BRE + 4
Al et =2}4 o] oxyton By EKL AR A€ Bl €3] = FEA] 2o BAEF 2
AHT Yok FUAS ABAY FHE To] KA Mol 5 FOL 2 Ui Ae 8B
ol Miptch 244 Bl HAEE HAA 4t M# & barytonolth. 2Bz a3
E¢ US| FAEHe] SHAE SR AR QE B Aolth o shEo] AEY X
EmRel %@ SIn g€ M dwol ohush EHEEM otk oA la premiére of-
fre & shiz ol Wwudelt s 24 GalE wpol & gich, ShH2 oleizl WL 8
el S48 MRS Ytk AN 2 BED AR 2 ¢ue] A2 Wol¥g 4} 8tk

HE oAy FIAA gtth 2 MR premicres) re ohg Fbol WM. ol T
ol 94 I AKEAE FHoE T YEA MY Lol& Fel ABHL 2 FHE e F
o] FEUH L7A0) BEWO] SE Aotk AAHE T FUoi Bt meH My
e BRE ol F2 Utk FUoldlAE F dite] dnizd MyME AEHL Y. BEAY
Bl A Gl Avlol £FHE HUSH WA S BREel Yo HEAE, 2 WY
ol BEE WH Gl KBRT Fol FAAE Aot EY S gue] BEFO
2 AZslE Afuic Fol dilfdch 1AL BE BHNL BRE $AUL FeldHE 29
Te WEY H) hMES HEA ok ¥ololE BREFESH ohgol Heit BRRES F
42 BE-¢ RKISHT MY + At Hiko] dEAL ohid, 2R L FY olu =+ FMLE
S 7h ¢ ZRBoI WE S KL okich, Ex. @ J'ai été (e-e), @ il y a eu
un e (asii) . ole) ¥ BEY WHL U9 el F9) M@ AT gk o SRkE
AFES) FHMEE e EolA B AU Yon 43¢ 45 k. K4 $ol9 Bl
A3 RELR S|AYD, £V BT GHFMS] 2RE KKE By 4437 P 2 2
B g LA Uk THRAE T REAEES BEY Feo] M SMe] o o Aol
A el 471 gk ARClE A 16719 JaRBEF] Ao ol MABMY 2450LE, &
AUHEI A9 357 Hehe ek ol HEMS ANUBE S ¥ o LE BEKRE
W SEE AUD AT ¥ 4 gk 28} AR BT WU A THA o] Ml mst
ANQUMY ZE WUSHHE LEH & o wehE SMEE BoHE 41 Aok 1S 15
tiggel A8 LE BREFES BRIF& WAL AFE o3& BEAAE ¢ + 2418 du9
HHEAH & MOA2 T Ustch BRERSY AXY SMEe ARk Be Mk ¢ A
% Ealo) ohE WU XS4 T S MEE T ok oA o 90 W 4
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(AR iRzl EEagol ¥ ER 5

sy32 gk 1) pislpils2) pulpy), 3) pou(pu), 4) peu (pg). 5) peau(poJ. 6)p-
ain (pZ)» 7) paix(pels 8) pont (p3), 9) pas (pa)s 10) pan (pg). ol & W& {9
2 gnE KIs)A gou, Ard MGESE ol HAFE £E LdQUES Z ¢¥d FF 2%
e ASHE BRE AUL Jlon, ERRE w2 H50 dHA HE X3

+ o of o ¥ % £ 3 q &
pis peggio peor
pu potuto podido
pou pidocchio piojo
peu poco poco
peau pelle piel
pain pane pan
paix : pace paz
pont pbonte ' puente
pas passo paso
pan panno pafo

ajet AfE7F HREE SME BF € AT UA gskohd e ¢ie] FEmes @ Aol
slo] el Aojeh. AL £ Bl MEU=IS] N - BIMKEES) MR HE BET 3l
o ol HR AR thel MMHE BRY BFolY FEE ML o —ESE¢ KN
so] BRAAE BLES] BENE HA2 Y- A& WRoloh, 22y o2 7hA] BRClA AR
A7 Ao e ANES RETE D AsE AL BRMQ s BRelA & o Ml
NoT ¥ 4+E AoM azio] KR FEIST 4FE 4 Ao WA BED, —ERES
Rim, oxytonfyl HSol BAAMS MMt o X Ut w¥ 4 7F ¥ Aolth #FoE
HRAES BRAEH] BFY 2REE s 2a= o}, HU4ARES chanter, renart
chaut,feste 8] RE-& BRIEL btk TUsh s v, B2 Fiic] AFWIA BBF
B2 ¢4 BRE ¥ 47 Yok HRARE S (16) o) —ERFE 7RI dglen, 77t
9 SERFMANE AT Ydch 2sY 1A S 25 BBl Sln ¥tk (Ex. co-
uteau I HRAAME kouteau, BRALE kuto) WM HAREE 1% &2 “ paroxyton® &
AT 3o, BRABIAE BRS “e” Kol 9HAH 22€L 2F7h “oxyton® o
2 Wil 1 Aol
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6 v ¥ 3

V. RER%N WL @WE

o EEES Aot Wio] RFL MY U HEANSC Yon, AE 9uY BRF
T T R o diol Q9. 23y 2L o sl RENY BR S K0t
WBESHA) Sl€ B $AUG. —p,

@ Il a une femme qui ! aime (qu’ il aime)

@ trop hexreur ( trop Peureux)

@ I’ admiration (1a demi=-ration )

@ Il est aillewrs (11 est tailleur)

® Il est ouvert (11 est tout vert)

RS & HERE AFLT Bk A% BEH) 48 BERE S, =4 ooy BE
E AELE AERES] BLE Y1 dt BEE S¥g, ds) XWAAE @ pen (=),
@ pen (58%)¢, @ pen (W29 &+¥), @ pen (Fe1) (RE2) 5 AHERES) BARL
EES] BRI £ Rohg T gdou, #o19 A% AL BRE Jerim Yok

(Ex : Over (¥3l) @vert (2849 ) @vers (L 2o ) Dvers (B4) G vair
(hitt) ) (HF419) £p2) @ verre (H#2) etc)

RERES] B¥s] PFE7F 48 Gallo-roman B kel M FHAD Y& AL
% 4ol ohieh ) 2dnz oy EBES WELL MR 2 BEEY #8d 4T 43 Fe
REE WA Uoh AEE LAY vke BMe ¢339 MRoY X9 Bl LN
33 gon ¥ ol 23U =4 ARdA B ow st MIEAS] o aA
€ AR BEMT SRl E 7T FOMES BRY o8 ABEA #HY ¢ g ]
9] We WA FHRSIL JE Aotk 2 ARl MY T3 JL TG S #e] X g
R sl A4 Ak —PI2 un secret qu’on confie (kG - k) =¥ 33 e R
B MAAA o4 —We] Fie] 43 +E gh. (Ex: “Loue-1I'en”, “Je ne sais
si c’en sont”) ol iYL REYNFS MMELS o& EBLGE LK 42 o A8, o] ol
o ¥ MEAE AESLT dd T § F7 Ut

V. 44 Ed g mm

ABS] Rl o WA Yohe AL ot Ey EREAE B2 goh AR GaEE

3) J.Gilliéron et M. Roques:(D Etudes de géographie linguistique, Paris, 1914,
@ Pathologie et thérapeutique verbales, Paris, 1921,




(hmEs| Rk} ol UL AR 7

Al Y4 Au, 2992 & FH& B3 s+ deche 2 FAEE FXOUA F

3 Hgdoll 4 Ryl Jebde, o] & TR EXJH R MAsD g, —H=

“Il parlait bien” olg}n 3= 39| ] FE Kol A& Riks] Fiio] & FHEE 47
e Flol ¥oAAH, F3A BT dJld KHA Sdode FEMUL FESN A
Hrl By HUSE BRE o/ F2 k. —HME “Er will fortgehen” (2t =7l §
3 gich ) B gt XolAE ABGAES F forto] ¥4, 2 FHL ol 2E
FWEoEE YA REAS. FYojd vEA Bl BRI WAV dm, W ¥e| gloe , A%H
o] ML LARE AL 2 o] - Hojoh, G EN, HAUHA EXHL FAE
e T MRYAIQ WKL JEA T gtk 2L RENGEEE A g LI N
q Zlojck, zaAn| {Affclt KA G4 Eo] lon, 2 FAEHL ¥l U ET ¥4
£ FOLNY Fiol Foiach. oAb oFF 2R BAE TL F$+ “Cest épouvantable ”
e ¢ 43, F/H29 G4 EF (-poust -tabled]) & ¥44“C’est épouvantable”
ek gilch  a2v o] SIRNE BN - Mflo] oAl Edkol K€ FI AR vt—o XRSE BB o
A E DSl & el o4 B EERHES] W@ELGAES gl AHE A, AL K
¢4 RIFEA, FE o1 WAL BANHAA ¢ ARE Fu3} e A+ od RRY
¥ 9o ¢ o A4JE BRGAES ok 22 RS G4AES BB FAEM =
ojwj qt 2R K| e eRUA?

BMS daEE AV P ERES ®1FG maxch AL 2 Fie] Mkbos Fd
7t KBS 7HA 2 91X g=dE vebd A7 doke (Ex: officiel et officieux) 2
o) BRI FAEE &3 BN A/, BE, BM H2v TR AR, BANL BRS
£ WREE ZESNA ¥ + Utk T GAEE A0 s WoFHE Rivt, = &
RE EEsia X guhe 24 2 GAES A FHY AL W N4 ¥t ol
$A o), RBS) MENH YL ERNY BEE A b e 2 Bfe] FEeR 4
aAslE A4 2 FHEL RELA. 2 2 #o] #Foe AxdsEe Ate 2 BFL AN
BAMNEFo] Ersle]l 2 MBS Firel RE(LslE A9 AL @M A €. (Ex.abo-
minable) &3v) ERMN AEREL F7H2 U] EKEE Yo XASE Aoy, B o
AEE MBEFA BRE. T F4EE 34 B intonationFol 7ol Ect. RS
A EE Bl GHA 4AE Aolch) 4 WA s a St W&, BEY 43¢ Y
2 R S A%, ov FRE old FHoE BEYH = R&ES EHQ Aeld. ERN

4) °] GAEE MM Y GAE (accent intellectuel) Bhi #3932 Qeh. 2 2RNE FR
H RMick, €934 2 AN KBY 4 At B E o)y JAEE Foix|x] ¢r] o oo},
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8+ ¥ A

QA FAEE ool RAAH 44 FAYL Aol=, odlsjAq Aol k& viehiin, et MEK
E B RS ¢FE €U B¢ YD gl o F A ES] MM MK HAYL
BRE o]FI glch ERM d4EE BRSIT e G420, ikhyol=, A4 2
€ YebiE G o, a3y HE F d4E §F MR =X BEN FAEE BsiA o
€ G Eo|n, EHklA Weld, ol velvbe GdEolr), 2 4 Eo 4 ZMALME
AR Bl FEilis X= PIgyql HRE VYL, 2w wehd PR ARV} o E GAE
+ 247 25 484 FAMNY FAEE G JAEd A2 @A) gon £ EHEN
A G4 EE RN« BRENY 427 2 @W$ o e Ad A3 W St PR
Aojchs o] 4L WAE HUAAY HE& ol F MMM Reql Aolo, U EHEwl B
e N AY No[xvl, T L M-S MUY MERSIT slom 2 of o] MAC] HkBs
A 4n Uche AFES GAEE FXA @RS KRS Tkl ol ¢ WUl BEBE voFa
Athe WERE tqE=e XA 7H Avie REEE AU Y Aotk 2L Wk be) —MAr
& MR AV ¢ BEIEOE E8o Sn, EQ X9 & $2410] REE R
eulE g0l Wb AN 2 WS 2 EBMol sjA MEslL .

Ex:*Il m'a écrit®( 1B¢¥)

“Il m’a &crit avant=-hier®( 2B ) 2B¥%K)

X8 YL 43 FEMNU Aolk, —pyo s e = EEES] M 1FHINA RN ¥
+ [ F2 ERAUY. 2oy X9 RS BEL Mto|n, AZldlE THS Mifgol Ut
E X9 W28 HIREYE & FRE 43S, FE 2UF ¥3 ok ¢ XM L
R8s} TR Alololl & — LR#BSH Tl A€ o7t o}F o X At — KXY
At = K9] A9 vhasbx 2 —ES] 9% 2Ucke Ex. “Je suis venu,/ trop tard
~/dans un monde /trop vieux.”gx 3t +=FKS] KOS o &3 I K& e
2 Aol #4 Aol ‘

“Dans 1'échange /de ces phrases bréves./ il y avait autre chose /qu’ un
simple adieu.” =% intonation =ho g 29| M7t MY 4 st ALE &9 i
‘Il sait donner des coups”s} “Il s’est donmer des coups.” zm #= F & M
F#Eoze M—ikch ol W19 & AOHN Y 2 #Bel o4 MRSIL Yom, W29
X¥ 27kK9] 2 EB#] 84 MRS vtn = PRatoE XRE et 29 vt
#7482 “Elle a été chanter & Paris®€ “Elle a &té chantée 3 Paris”$} %3
o] W¥S|xt intonafiono] AMAnte] o] & F7Hx Xo] RKYSIE Aolch, = &4 s
g YelvE F7hA X9 Bt 2434 gl totE MRV ¢ ALE . 27
€ fe gomes BRI Slv Afolth A o} KLt XE & “plus de joies,
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hEES B 5} tEaco] B BK 9

plus de chansons”$] § #54 F¢ WEoe RFH 23 egolM YA " sk BHY
Piggo] AvkA bt (o) SLE 78] gichd, 2 Pk == 45 8U%) azy W19 B
29 BB ol & H28] BANA ¥3A s o) ¥ T/ &Y Aol RER> KRS B
A Byrder. (8 o4 Zl 84 RS Aol = E & 5 UH) o|¢}k& intonat-
jont B We WET MR UohE ¢ BRY 47 sk

V. ¥ B R

BHEEEE ¢l 27X o BRE A s #Ed A Ak eeol ®AHA 8
Bl A o] Rl glom 2 WA WAL WA 1 ALE XA, o & $a-L Bk B
a3he) BIGR, ol Wo=H w2 T Aol T St KRR g 2229 RE Y
et .

(2}&igE campus , -i,-0 : Y9 feld,-es.-e &, U], el ) eElfES] regis
amicus (EHAT) o Z& RBP4 € —isa S EXE W19 Gud W2 Eud
oA sE MiEd FAT dch o HTL MACIA (LS HEE Ao nd, =y (L@t
le champ, du champ, au champ (les champs, des champs, aux champs, un
champ, de beaux champs (lafa, dySa, of&,lefd,defd,0fd,0efd,dobofd) et T3t
£ A4 WEsl Uohe B THA AEAE o714 @Y Sla € BEgR7 —Hs] M
o] )4 RES L Yot WEI AUES HRE T2 Lo U ek

d’excellents amis ( dekseld -zami ) ¢l4 EARS Aksl s7t i€ eI )l
BBE A2t ke <z 79 Fol gHA RHASD ok ZHRAE oj}FL A4t N
A 0w s gtk Me] s BESE S DAE MKEd o Xk a4 AFL
ool e o ®ES AHABREA+BRA(EL TR+ERT) 2o o289 AL ©
Aoltt, LB BRIl E BEERE L0712 gon LR Rl EERS] Alold = &
#& FH9244 ¢ A (Ex. des amis excellents) =eHA ol 7= HfgHn AT
BRE/Y EEHE 22 atne T 4 foh -ail ¥ -al E e e 2 X
#o| -aux’t ¥ch. (Ex: cheval -chevaux, €mail - é¢maux) 234 ol 8 & MMs]
BRELE BHT @Ee Lo oF WR/ -alz e W £ZR7t s
o4 -als7’t sl si4. (Ex : bal(s), pal(s), carnaval(s),récital(s),régal
(s) etc) E¥ oeil-yeux, boeuf-boeufs, oeuf-oeufs ¥ ArY A 4+E Ych ol¥®
TRE WU BRFES kst —HY BEERC 144 vepd T gl = Eeltt

EERSY BREMAE FAE 2ok WA vdeid e Y 2tk 2384 A7 R
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10 ¢ A

Rafjol ¢ B B S st Aol ohvich FAY @alols —FKst M Sln e
Rell ZE®¥ Eslx 9ch. (Ex ¢ une maison blanche) & ¢ 7% AR R} &
R AR BFE Jelun d Ao2d 230 Bk € °hYeh.  un travail fa-
cile3 une tache facile 9 7 %ol ¥ Y447t Fal9 ¢ RAHFA Feoh, LHEFE
<+ AR olF & A kAY HEkog ntgolzn Y.
Ex.muet - muette, frais=-frafche, faux~ fausse, beau=-belle, =au - belle,
bon - bonne, long=- longue etc,

ol ke KARY BirkFRE L ddlt o) SHs =% FAH—UA MY Bagh, 2R
€ REMGEEE PRI 2 A g, 2 Y OFERA FEEEE & P —Xid. ¥
BRE (facile & BE BRANA) Lot -e ¥ ¥4, LR} KARE WK -s
¥ ¥tk WREET Ao X WY Eikel YA BRELS 2ME ST 9. 9
2 WICEES OIEEEAlol+ 398 Rit—io] FEYS. 2% FESE BRJ Hw
A gt BRol7 ol 23 Wicikol A W Ao Ho sl Ao},  FMmosE
BAEY Ao] MY Aol Holdrl ool ¢3 2 BEL BRE(L FAIYE o] S Ut
¥E 15 myr (le mur), le myr (les murs) %} 15 kanal (la canal),le kano(les c-
anaux) ¥ HE# 29 le kanot 1o myr 7} sh}9 Aoz M¥s MRE shou] K4
THA 8 HiEes FWIT U A& W4t U, =EA Mzl @ (canal, canaux L
W) & GhRAAE A AL ohVnh 2AL 2 KR KB AT A gohe %
€ °hd Aelth sans amis (s2 zami) A7 4E ZRS HE XUUHE o] RIMksA
Hudch. BRAAESY EiIrkReols BREEX7T BREMN £xS2 Ak, & Ao o=
WSl A o2 B BRI RSN, 2Fo] JM4 WS 2 B4k JebdA R o
A= &€ debi & Bl ¥4, BEE RAE BH6E ¥ G AL FEo]
th le fryi de f3 (les fruits des champs )} Foj4 de(des) & 5 a3k MK
& vebdi L ok 29Xak G4 EE champs Hol ¥4tk 24 2 dyERL G}
ol dHH BRI dE A3 28 —HIAL e A€ ¢ +oF Aok AEY HEL B
#ol sllA S oxyton ojch, BARES o KV ST MEASIE LK vn BR ABE
542 HdE s n dod, HRAEZ MMl —BRE Yl & AE ¢ 49t
ek oAl FHAH HRABRE BRELT A% 28 &00¢ 7HAT Jddda, Woe TR
AL oMy 2=tE EEST YA Wdstch oA HRAAEE FAY hRel miEHT YR
o Eolcke BRI vebdE MHEL ZRS) AUESE o1 MOIT WA JdEr T gl

dadsl M3 & SASIE Kbl BSGEBEE J= Soivs, 2 ERAE je chante, tu
chantes, il chante, on chante (°] %<& %2 nons chantons o2 RESs|3 Yc}.)
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{hZES) BiRs) #Eagol B BE 11

vous chantez, ils chantent o]t} AFg —S BEE (=EBAKRER) A 84
%3 RHsIAGE o P BITS oFF ke Aol Sln Yo FliEe HHAE B R
—sith, IR ER RERZF HRER LT ek 2o sl HRAEAAE
aest EREME KIS s oA Fad EEAKRERA dlo] o/ $HAR A, B
R ER AL Bfol HEelal BE/E S5l Bl 3 BRELE ERIL
2y AfElE BEER 94 Aol it ¥ BFEs ok FEHT lth Ex: je
peux-vous pouvez, il vaut- ils valent etc. OBEEHES ALEAA 42 Kle o4
7bx 9] EBidkolo], E#EM BIE, T/HA &4E ¥ @fkelth. < etk ¥AkE A8 KM
S wstth e v AEE ol RET BKE Wl 84 J ai eu chanté a3
t ENAAEE BE Wk, Bo® LRY E3RERNMI e &ehd M A ¥
£ Holche olau) Bighkkel ME$ HEE, T MM Mgt kMol Al TEEA 9
HA A8¢ 22 dde Kolth
Ex: @ Je chanterai — Je vais chanter

— Je suis en passe de chanter

— Je suis sur le point de chanter .

— Je suis prés de chanter

@ 11 pleuvra — 11 veut pleuvoir (HEFHH A )

VI. ¥ B B

LB SRS M, %3 EES MBSl @Esiz glch “le peré punit le fils” et
E XAE FA9 £RAY 4R 2§ L5/ $93 BEE RRSD Yok e AEE
PERE Sass X8 TEF BEC £TS L BN BEC A92E ElY AR A
), o] e BES WY BRE dosA g8 A4E BRAStLE REE GebiE R
Bow WAL ABHY Xol YAAZAE Ml ok, A ol ¥ BEE HEN =
£ pigEmel 1 8 b A4 Aeloh, XS FBE o] £THE HFE BRI —H
2 J'écris une lettre 3 mon ami 2}a & A% WA st 2€ TR 7 LR
£9 Aoz, o 2avdd YE 230¢ ATA 2uA SiE Aotk o HELUM NE
AR g€ Roldh

BEL & SHEolAE Bio] X9 Ml 7ol el BEE A +7F deoM,  AE
AL 222 ¢ A Yuhrke 4 A9 gk AMBEAL WM& EAS A& KAA

AER, BN Bl 2t A4 EEY Aol o Ytk F AES HEEL &
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ola gttt ol MACIA (AR XkBY XM weld VNl dkse Aold. =Y
BT ERAYE oA DA BB Bl A e AMY A A2,
Charles Bally & o] 93¢ X9 il#5& ##y (lintaire) o] ek BKIZ Ut
“Les signes sont linéaire lorsqu’il se suivent, sans se compenetrer

sur la ligne du d,iscours")

T B8 1 B4yl e RANA X3H, BSF o& HAsN] BARE OFFAE JEly A
X 2E-L ERY MR, XX AR BXY stEY &&FST ok oA AW
mie Sidl4d 2 Bl G A, 2T KelA FYAS Hoi€ Emyolo
“Gestern hat mein Freund seinem Vater einen Brief geschriebien” (ojx] W&l
T 29 oA Al F4] W2 E Hch ) 97144 BR hat geschriebeng F7kx 45
22 SRR Atk T FHA] BHL WFo| A XFel o F 30kol Ll ).
AL Y] e 2 HBRCl EotrbAl sk diMgsE FE Aolnh. HUolY XL WY RA
giolets 2L A rtA HEkoe MY FUF Uk vkl BEELI RESD UA o
Tl & ol HOHol MEH BESE RAL HFHT A7 A Bold.  RiEkYs AFE
ol = ARt R EIES AECT T Ffe] wekdch, A4 A XL 2o usAn
S/Y BEE AV Sgd. —fe &3 ERE YebiE BRCE TR R JeliE
A% 2 MRE ZAe] THEY) @Yt (Ex: Vint le jour of e ) E4 Xl
Y R ARE #BP}. (Ex: @ Dehors régnait une douceur singuliére,
® De ce jour date sa haine) * . .

At BHRY |MS £t FEE AWAYD F£A9). 29T LZRE Vel EEENES)
A7) W Eol BlE AERSA doh. mEL 43 Skl XA sdod AR XL
o=l 18 gyl MR F—% EMl B2 e Aoloh. 22 KK EEd ERNUL 4
BXHES] Mic BN EXd 484 £3 AU, o] EXE X9 ¢ B#s= 4%
7t ‘glnl». Ex @ Des joies, tu en as eu beaucoup. @ On en parle, de ce flirt,

@ Brisée, je le suis déja?)

ol e X9 MEAFL Bl AY HHL A UE B4 7, =T BRES ERE A

Al g AR Bmol Ut BRACIE X9 BEXE Bfold, X EHAY 2= 30K

5) Charles Bally : linguistique générale et Linguistique Frangaise ( 3 &d), p.144.
Franche Verlag, Bern

6) R.Le Bidois : Linversion du sujet dans la prose contemporaine, Paris, D’Artrey,

1962,
7) Marie~ Louise Miiller - Hauser : La mise en relief d’une idée en frangais moderne,
Genéve - Erlenbach, 1943,
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of Y += stk

Ex :C’est stupide, cette idée. ou cette idée, c’est stupide.

ol L MEL Clest—-que B SHE XY TEELDE Yool ¢ RBhE 9%
23e e EXF SRS D JEX ok EA 0] obFE 2ASE BRMe] X A% BEX
A E BRAY 47 YT e FAR AT vk 2% ol T BME AUt == F
e ERrel X9 o 5E SolA Hold 47t SER-L FERolth,  ukE Hmslel —ES
M EE ML St EX RER0 984 xhoe sl&c 7l 4 Aol

w, = g2zmo Hig

LEE B BIE oA R84 2450 #EEsln A€ wEsd RRAY ¢ Ax BE
o oHHAT gk 2AL o % W] BE S BHe #EE dehie BEQ SUeloke N
HESE o $1 Utk 2% o ST B Mtmel MELE AU Yt AL FEE ¢ &
Bt gl Zelth

a8y o e el —ES NEE /FL JERL FEE 47 & Aolch, ¥4ell X
bt &% =% ERE JdehiA e AL BFs. 26 SRYDY MERKE AEdAT
Edojd] vHA Y4 T BRE 05T Ykt WEo A AFES BRAE U8 BR
BolE Folrb A3 MRvels, Worast AYS D MEHEE 2ac. 2L FUo8 text
# LRY #8034 4 974 =AAE etk faire® tun (#}) &2 %+ machen
(hEch) B MY 47 2x, At EoldlA o] & Kol T MRzt &3 B v
2§ &R BEY 47t 2lche  reiten (% Ehx 7h}), fahren (A, EE W e 7
gehen (@14 71t} ), o djsiH ¥elal4E aller 3 cheval,aller en voiture, aller
i pied 22 REY 4 vhol gk, 2N o] F AI7HX 9] BRGHKS HBE £ 3 AW
el U

stehen (4 9lt}), sitzen (&kel 3lch), liegen (ol gloh) ol GEt dole RN
8 WE 8tre & AE8A Aol EAR =t WR (debout, assis, couché) F& doiok &
e 28y HRAEIAE ester,seoir,gesirstn BR# $toh ol shite] Wl sdsiA
HRAE BEUR S0l A BRARE RW\EHE A4 494 ¢ dsh 20 AR
£8P Wl FTAE BRLE R RRHE @A) MANE Aol ol ¥
B 4% 19iHEd oM ol % WA,

E. Legrand ¢ “La stylistique tran(i'saise' (=32 X4&|) A 83 I
o] ZMEAS M3 & BRI Ut
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1) L’exploitation s’etend considérablement.
—L’exploitation premd unme extention considérable.

2) L’ennemi sent gu’ il a trop peu de forces..
—L’ennemi sent I’ insuffisance de ses forces.

3) Ils cédérent parce qu’ on leur promit formellement qu’ils ne

seraient pas punis.
— Ils cédérent @’ une promesse formelle d’impunité

o o}z Mt MRS XRBE WML BRey BXE vk ¥3 gk BHEAZ choluy
& RBol7] dEelth. 2% oE K= ZRMXS A o Tv Ut —Hl=
L enflure des ballons {8 les ballons enflésel @& 7 $elEx Sa main
branlait I’horreur d’une grand hache fi&¢] une hache horrible & Al&3l= 7%
€ o|=E Fohd Tt U2 ol & LML 19 HHEHRELIG o BiE-E Lrle] o]2y
ot " olg) & Mol of & M7 REL —55 BAREES SEY 2 50 2AE Fagds 2
olcts HMILHES] Elo] T LWLRME oA =k RAER WY BEE HENYE & YA @
9. Z2AL =% mémoyv +39 Xfko| A E e},

Ex :Départ a 3h., arrivée i Bordeaux i 8h., dfner a I’hétel de Commerce,

avec M. X, :le soir au cinéma

olg AL BN HREBMER A a3 £As0 )25, st BRTBMERS
+ AU e R MEY ¥He v & T L HFHUY dEold. =L ARTEEL EHY
BaE S YR, 1A WYo] BRe o3+ EEMI BIRE MBS ol Y3k —H
2 Goncourt 28] h¥tholA o3 ZL BT ERAXE ok + Uth

“Tout 3 coup le tintement 3 une sonnette, retentissant, iasand.

27 o| e BRE Ao 19MICA 201i2o] A 10040 PAL Fiokko] BRS)
2 dslde AR LES Fu g £ 1R AR K0S AR ZRmXE ¥4 A4
s B804 quiv que¥ AMEMIOE doldke HME RoFL Y, 1TiHHE Hiuwa
Xoll A€ BIRAARS SR que 71 =1 Nd 3 £ASIUT. o) % BARELRY ques X
ol 4 A, A€ GebiEe d8% St sid ol F A, A 84 RAXIE &
fyol=] IEREXL M, FAMAIQL BEfRol o ¥ BAMREEo| o] Fixm glsich. ZRiol o] AL 17
tHies] HiuEE OBERH g4 oA ME Y 2 KR ffR7} Flaubert gich. OBE/E
WX qui v ques} Fe EHERY BAREZRE dei ok dusid 2L g0l 37 &

8) Alf, Lombard : Les constructions nominales dans le frangais moderne, Paris,
1930,
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A4 401871 @j2ql Aelch, el Flaubert & BFRRLZFY que & WES}. Thi-
baudet £ “BFRLFE Flaubert $ EFsich “eta ERsta ok olo] 484 Flau-
bert & 2ol ol & RASHE Mk gor ¢sgch 2 RAHEHA Jdehd Aol REFRFU
Aolth, —M= 2+ La tentation de Saint - Antoine (I) thell 4 g3k o] gAstn
9ltk, “Sans cesse il y avait quelques batailles dans les rues 3 cause des
Juifs refusant de payer I’impdt ou des séditieux que voulaient chasser les
Romains *

o474 BERLRAXY st BESRE A5 At Aol ERE JEolA ¥ 2 B
e ojdel Y7 AL FAS BRA 5 refuser & vouloir Zel =1 ¢ FHYE WL
Epso] v Wik, ©hAl HA refuser £ FEMdl MiEE AL A4 BREHRE
sa gouv, vouloire BUER Mot ERiEyel ¥k AW 7] A2l EAERHET S
gtk ¥ EE I Wopst REHRS XKy @il ¥ EAs lch REMRAE TR
B8 verfum finitum (BB, Bk REFE, A4 ¥92 BHF) 2o4= Yo Bwiln B
B4 %ath. a7 @Fe] Flaubert-¢ o] bzt A4 BEAFL BERERS ERE
RAAA BEARE 4 £As%E @At Az do. BREFRc BRRERE #slaz} 3
Ay FEnd FEEHTE 7HD QAL okdek.  Flaubert & X8 <27 53l
Fori ¥ BAZl L SBEY BANE FEH feddE T4 2 AEHS S senls =
¢ BEHRE AT e Aot axisl BRAY A44-E sHsdl ssta ZRAMXE €4 4
£¢ £ Ago e, £ EHERY BHRRLFE si4 RESRE AR £ A2 O
B0l Be BRE Tn 1zd SAYE BN 449 4 ok 2ed o] 97k BR
& RS BRAES kMo B3 st Eetkdl w2 g 2 Y KRS BARE
ol MAY MME Byt HEY it T HRIA PR Yoo REE AL B
B EBLE (ERES kA Bk Malarmé v Valéry € i€ 1894 &3¢ %
2 —fS WHMESE Ttk fhAclAl Ay ERY 4 9 SELE £AT AL ohu 2]
o, 293¢ EREE HE BETo M 1EL X¥EE NEEEE TA¢da B #X
o} Xio| —MAEES] EMlolE £fo] slon 21¥A god FEERMEY =X e
Folth, 2 wFol BB XMEE od BHHY 47 2k Aolch v 2E XFAY
W b ol £ RRATE| 2t e Aty Ego| U7 WEQ Aelsh, 24 2 I golok ¥E
ER7H RIS A RES = Eolth

ou

* &
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AEE A2 MEMEEE LT do. BRCE XEMQ MESE Bmselst ¥ o, o
NEY BRE o] ST YT ¥ 5 U, A ¢ B o= BE od R =&,
Wil % ole MMAMEE Jebicn w4 ok, AR R KSR HR
o] BewT, AN, HEHL S HAE KRIT A Aol ohdst Su Y2
$ 45 go. BR LB MEEES KBS T @A § ML AW BN
M09 Mol tha Eoh. ZARAE RAWMAALG HMTERC] Y4 ASAL e ARl
e AMEAS] WEE EKE BES HRIE Fobsie = BAE MRS skl HAMS
RS AFwes ZAUch 2o MERE 4ok BANQ HEoe o & EXE HTIL
ERoIh AMTEAS WM KBS ShhE Fol® AR BUEE Al DI, S,
ERT ZRo e guol 9 MAE HMH U B Yehis® Fobaie Aol slsh 287l
o Eo] B RREYAY Gue] BHol MBA RES T k. ShATHA LEE Nl
o BRY 4 dth AEE Xheld 579 EX BXBOE MRS Himos HRY
4+ YER BANT k. —BE HAAE BRERS REBYC R Heh Sl
ot 2 KMELoIth —ME SYoE 28 g3} Ao] KREE A7 Ak, “Gebun-
dene Biicher verkauft man dagar nicht” (22 {AfE2 %4% Reliés livres vend
-on du tout pas) 23 {AEES] EXKQ FEMEL “On ne vend pas du tout de livr-
es reliés B HBEUh. o) APl of ¢ AFES AUEMY BRE FELAAE Jepd
o, WMot EE HN BRI QM HEATFE AASY & el ¥4AE  GAEE
g2 yold4s Mk UTE BB TAEE AT RRS] diel $t ot Ee]
e 22 o] SRHE X EXY WM HRolA 1AL EXE WAK RABE er-
oupe ¥ TMERA Y SE#o] YASE L& MRT KR Aolth, 2 Wt RUAROIA B
BTl W% KEHe] ¢2 o Son g Aol = ol & HHE HESE KHe| o
& WEAA EKAE £ vk ¢Uo] FHY MBS vehiA Rahu, 2 MR AEHE W
AslE BEE O 4B ¢ue] goed, @ ®mMctqEst daie &, @ FMatel ud
E golth Yot Wde] 9 HXE AU BEADO MBAvE, d2E WS YiAE
A4t o, e WU ATl T B }AL wih oA wHA HF A BE
Bt Slelske BRe] Sn gtk XS AF T G4k Hivol ) Mkt BN Sen
gche olShRAE HFHEMS SMIF Boisl BAY HME O FT Y& &9 MXES WM
ShoRERE JepA shes] RBES T goh 2oy 2 B0 RERSE BEAAL G4 B
Holehl ¢ + G MBS ol s AR BES T ok av] BRAEE B
3 Witk 2y FES FAEEE FENT doh. Aol Xé 2 EXO] B HRA
o wel ST FILE L ¢ U T ok 24 M) ANAL WET WM
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3 453 Bl o ¢ TkiEE FHY ZZ AN god ddch. Amdl EEE AEd wEE
o] Sl MY UMY MFL Rékyol= HBEMo t EXE Toroy LE#o| Utk 4
BE AERES BERE BN 2304 gRMoe Fin Yo, BRY 2EY RAT MEd
MEsHEA o] ksl dEolth, -BFES] MAKE T XEARC Y€ Aotk EEe HAE
ol Et BHMOE HARRE FASRA s ACA & REsE BBEE Yt BER
2 EHS BT REY T dt AL otk A#se BRAYV ANAE ABY BR
& woley KEHo] Utk A Bl o £69 ERM Wik Aotk EEYL AL
2 B BES EEY HAl $3elA Ak BEXE RALE 5 A& TS £anE 2L
glivhel 2ol Qe Aolch ol q HMAANA LS EULESL ¥t Bagds.
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— Résumé —
Etude sur la situation actuelle et la caractére de la langue francaise
Ko, Won Hee

L’originalité essentielle de la langue franqaise attache de I'importance a la grammaire en com-
paraison de la prononciation ou I’orthographe.

Ce n’est pas la totalité de cette régle qui est plus ou moins habituelle ou sans contrainte,
mais nous le trouverons dans la valeur grammaticale qui régne des mots par le systéme du mé-
canisme naturel.

Mais la langue n’est pas ce que plusieurs éléments arrangent, c’est-a-dire, ce n’est pas le systeme
habitucl et fixé. En d’autres termes, c’est I’organisme vivant. Pour que nous comprenions la langue
exactement et complétement, nous devrons aussi réfléchir sur la langue faisant fonction plus que
tout. iquand nous parlons de la construction d’une langue, nous pourrons définir la caractére
de cette langue par la caractéristique commune aux quelques langues.

Ces jours-ci, plusieurs langues européennes ont été maintenues cette vitalité par un contact
contenu pendant 2000 ans a peu prés.

Et aussi il est de notoriété publique que les relations entre un peuple et autre peuple ont
fait influées sur la évolution de leurs langues.

En réalité, c’est trés important au point de vue de la linguistique comparative de considérer
le c'o.urant et la tendance commune aux quelques langues européennes.

L’individualité du Francais moderne est généralement de garder I’équilibre entre la tendance
analytique et la tendance synthétique.

Mais pourtant elle est inclineé a celle-la beaucoup plus qu'a celleci.

C’est pourquoi 'esprit de Frangais aime décomposer la réalité considérant, et aussi prendre
plaisir a representer analytiquement les relations parmi les espaces grammaticales.

En somme, le but de ce mémoire est dans I’essai d’éclairer la caractére particuliére de la langue
francaise. Par conséquent, j’ai réfléchi sur le point de vue de la synchronie, c’est-a-dire ’observation
comparée avec les autres langues (anglais, allemand, italien, espagnol etc.)

Voici ce que j’ai considéré:

(1) Surle point de vue de la phonétique;

(2) La morphologie;

(3) Lastylistique;

(4) Lasyntaxe;

(5) Sur la caractére particuliére de langue francaise.
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